
 



 



 
Vorwort 

 
Sehr geehrter Kunde/-in, 
Die Gasheizgeräte und -kamine von La Piramide sind einzigartig aufgrund ihres Industriedesigns, der 
hervorragenden Qualität der Teile, der Einhaltung technischer Grundsätze und Vorschriften sowie 
nationaler und internationaler Standards und aufgrund ihres Sicherheitssystems und ihrer komfortablen 
Heizleistung. 
Da wir nun drei wichtige und gültige internationale Zertifikate (Qualitätssicherungsmanagementsystem 
ISO 900I und Umweltmanagementsystem ISO 1400I und Sicherheits- und Gesundheitsstandardsystem 
TSO 45001) sowie den CE-Produktstandard für den Export in europäische Länder erhalten haben, sind 
wir noch entschlossener geworden, immer Produkte mit deklarierter Qualität und mit den geringsten 
negativen Auswirkungen auf die Umwelt bereitzustellen. 
Durch die Erhöhung der thermischen Effizienz der Produkte, die der europäischen Norm (EN 613-A) 
entspricht, bieten die Produkte von La Piramide den Verbrauchern jetzt die höchste Effizienz bei 
gleichzeitiger Reduzierung des Brennstoffverbrauchs. 
Trotz der genannten Punkte wird Ihre Zufriedenheit, liebe Verbraucher, als Hauptziel dieses 
Industriekomplexes, erreicht, wenn Sie den in dieser Anleitung enthaltenen Sicherheitshinweisen und 
Vorschriften besondere Aufmerksamkeit schenken und diese vollständig befolgen. 
Von nun an sind Sie ein geehrtes Mitglied der großen La Piramide-Familie.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 
 
 
 

Beachten Sie zunächst die folgenden Sicherheitstipps. 
Denken Sie daran und handeln Sie entsprechend 

 
Kennenlernen des von Ihnen gekauften Produkts. Gebogener Gaskamin mit Schornstein: 

Wie der Name dieses Produkts schon andeutet, handelt es sich bei diesem Gerät um ein gasbetriebenes Produkt mit 
Schornstein. Daher muss es für die Installation an ein korrektes und geeignetes Schornsteinsystem angeschlossen 
werden. 

Die Verantwortung für die korrekte Installation dieses Ofens liegt in erster Linie bei den autorisierten Technikern. 

Benutzen Sie niemals einen Ofen, wenn Sie keinen geeigneten Schornstein haben. 

Das Schornsteinsystem im Gebäude muss so ausgelegt sein, dass es alle Verbrennungsgase mit der richtigen 
Saugkraft nach außen leiten kann. 

 

Sehr geehrter Kunde: Aufgrund der Vielzahl von nicht standardmäßigen Teilen auf dem Markt sollten Sie sich bei 
möglichen Defekten an Teilen von Öfen und Kaminen von La Piramide (Gasregelventile, Aluminiumrohre, Brenner, 
Sauerstoffbrenner, Holzscheite, Glaskamine usw.) an die autorisierten Techniker dieses Unternehmens wenden, um 
beim Austausch die von La Piramide Company zugelassenen Originalteile zu verwenden. 

So vermeiden Sie definitiv mögliche Probleme. 
Bei Verwendung von sonstigen Teilen übernimmt LaPiramide keine Haftung. 
 

 



 
Einzigartige Merkmale des Kamins: 

Angesichts der geringen Wärmeeffizienz von dekorativen Wandkaminen und der potenziellen Gefahren dieser 
Kamine hat die Firma LaPiramide einen neuen, gebogenen Kamin entworfen und hergestellt, der neben seiner 
hohen Wärmeeffizienz und Sicherheit auch die Schönheit dekorativer Kaminflammen hervorruft. Diese Schönheit 
verleiht dem Kamin zusammen mit dem einzigartigen Design einen besonderen Charme. 

 

 
Einige Merkmale des gebogenen Kamins: 

Gebogene Kamine können Wärme in Form von Strahlung bis zu 3 Meter weit übertragen.



 

 

Dieser Kamin hat keine Wärmeübertragung auf seine Unterseite, sodass er problemlos auf allen Arten von 
Abdeckungen verwendet werden kann. Dieser gebogene Kamin ist vollständig umweltfreundlich, da er den ersten 
Doppelbrenner und die vollständige Verbrennung verwendet, die Produktion von Umweltschadstoffen minimiert und 
alle beim Bau dieses Kamins verwendeten Teile recycelt werden können. 

Bei der Herstellung dieses Produkts wurde besonderes Augenmerk auf die Reduzierung des Energieverbrauchs und 
die Erhöhung der thermischen Effizienz gelegt. 
Bei der Entwicklung und Herstellung dieses Produkts waren ein hoher thermischer Wirkungsgrad und die 
Optimierung des Brennstoffverbrauchs das wichtigste Thema und die wichtigste Priorität. 
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Kennen Sie das Kamin 

und deren Spezifikationen     t t 
 
Obwohl die Verantwortung für die Installation und Einrichtung  
sowie die Auswahl des richtigen Schornsteins für Ihre Heizung  
die Hauptaufgabe der autorisierten Techniker von LaPiramide ist, 
 ist es aufgrund der Wichtigkeit der Angelegenheit besser, 
 wenn Sie die Einzelheiten kennen. 

Schornstein: 

Bei der Verbrennung eines Kubikmeters Erdgas entstehen in jedem 
Gasprodukt 11 Kubikmeter Verbrennungsgase, von denen einige 
schädlich für die Atmung sind, wie etwa NOx, CO und 
unverbrannte Gase ... die über den Schornstein aus dem Gebäude 
abgeleitet werden müssen.\ 

 
Typeofchimney: 

r 
30cm 

 
Ein guter Schornstein muss ausreichend stabil sein und hitze-,  
korrosions- und rostbeständig sein, die durch die Gase 
 im Schornstein (Verbrennung) und deren Kondensat entstehen. 
 Rohre aus verzinktem Material sind für den Schornstein vielleicht  
die beste Wahl. Verwenden Sie daher keine rostigen, abgenutzten, 
 Blech- oder Ziehharmonikarohre im Schornsteinsystem. 
Die Dicke des verzinkten Blechs des Schornsteinrohrs sollte mindestens 0,6 mm betragen. 



 

 
 Kaminverbindungen: 
 
 
 

Die ordnungsgemäße und feste Verbindung alle Kaminteile untereinander  
und mit dem Kamin sowie mit dem Schornstein des Gebäudes  
muss sichergestellt werden, sodass die Teile gut ineinander passen und  
gesichert sind und sich nicht leicht trennen lassen. (Bei Bedarf kann  
diese Arbeit mit Schrauben oder Nieten erfolgen.) 
Alle Rohre und Kaminverbindungen sollten etwa 5 cm voneinander entfernt  
und vollständig gesichert sein. 
Das Ende des Kaminrohrs (auf dem Dach) muss mindestens 100 cm vom  
höchsten Punkt des Daches entfernt sein. Es sollte höher sein und 
 bis zu einem Radius von 3 Metern um den Schornstein herum frei sein. 
Häuser mit Satteldächern bilden keine Ausnahme von dieser Regel. 
Wenn das Haus, in dem sich der Kamin befindet, neben einem 
 höheren Gebäude liegt, sollte die Höhe des Schornsteins 60 cm höher sein 
 als das Dach dieses Gebäudes. 
Das Ende des Kaminrohrs auf dem Dach muss mit einer geätzten Kappe (H) 
 verbunden und daran befestigt werden. Die Installation der Kaminkappe  
auf dem Dach sollte ab und zu überprüft werden (insbesondere bei stürmischem Wetter). 
 
Der Kamin sollte maximal innerhalb des Gebäudes oder innerhalb seiner Wand verlaufen und möglichst wenige 
Winkelverbindungen im verwenden (maximal 2 Winkelverbindungen). 
 
Hinweis: Der letzte Winkel der Kaminanschlüsse muss immer nach oben zeigen.

t t 
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0 Der Metallkamin sollte nicht direkt aus dem Gebäude geführt 
 werden, da zum Entweichen der Verbrennungsgase etwa 2 Meter 
 des Kaminrohrs komplett heiß sein müssen. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

0 Unter keinen Umständen darf die Höhe des Schornsteins  
im Gebäude niedriger sein als die Höhe des Rohrs 

 des Gasbrenners. Andernfalls ist die Installation des  
Kamins durch die Techniker „verboten“, bis der 
Schornstein des Gebäudes von kompetenten Personen 
repariert wurde. 

X 



 

 
 
 

 

0 Lassen Sie das Kaminrohr nicht im Fensterglas,  

da das Glas durch die Erwärmung des Kamins reißen  
und zerbrechen kann, wodurch der Kamin herunterfallen  
und eine Gefahr darstellen kann. 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

0 Achtung 

 

Manche Leute stecken das Ende des Kaminrohrs 

von Heizung und Kamin in einen Eimer oder 

Behälter mit Wasser, da am Aufstellungsort des 

Produkts kein Kamin vorhanden ist. 

Diese Vorgehensweise ist äußerst gefährlich. 

Vermeiden Sie es daher, das Ende des Kamins 

separat in den Wasserbehälter zu legen. 

'• 
\ 
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Vor der Installation des Schornsteins des Kamins muss der 

Schornsteinweg des Gebäudes überprüft werden, um 

sicherzustellen, dass der Weg offen ist. Dies kann mit dem 

Rauch eines halb verbrannten Blattes Papier getestet werden. 

Auf diese Weise sollte, wenn ein Stück halb verbranntes Papier 

in die Eingangsöffnung des Schornsteins des Gebäudes gelegt 

wird, der Rauch in Richtung des Schornsteins des Gebäudes 

gezogen und durch diesen aus dem Gebäude abgeleitet 

werden.. 

0 Wenn der Schornstein des Gebäudes nicht für die Installation eines Kamins geeignet ist, sollte 

der  Handwerker die Heizung erst installieren, wenn der Schornstein des Gebäudes von 

Fachpersonal repariert wurde. 
Wichtig: 

Es kommt haufig vor, dass sich im Frühjahr  

und Sommer Vögel auf dem Dach am Ende des 

 Kaminrohrs niederlassen und den Kamin teilweise verstopfen.  

Wenn Sie sich in der kalten Jahreszeit für den Einsatz  

von Gasgeräten entscheiden, müssen Sie daher die Enden  

der Kaminrohre überprüfen und gründlich reinigen, damit Sie  

einen verstopften und funktionstüchtigen  

Kamin haben.

t 



 

 

 

0  Jeder Kamin muss über einen unabhängigen Schornstein verfügen. Vermeiden Sie daher, den 

Schornstein von zwei oder mehr Produkten an den Schornstein eines anderen Gas-, Öl-, Diesel- usw.-
Verbrenners anzuschließen. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 Der Schornstein des Kamins im Gebäudeinneren sollte 

nicht waagerecht platziert werden und mindestens einen 

Winkel von 45 Grad zum Boden des Raumes 

aufweisen. 

 
 
 
 
 

 
Ein Zeichen für die ordnungsgemäße Funktion des Heiz- und Schornsteinsystems des Gebäudes ist, dass der 

Metallschornstein bei Verwendung des Heizgeräts (höchstens 5 Minuten nach dem Einschalten) vollständig 

aufgeheizt ist. 

Überprüfen Sie daher manchmal  sorgfältig den Schornstein des Kamins, um sicherzustellen, dass er heiß ist. Wenn 

das Schornsteinrohr kalt ist, schalten Sie den Kamin aus und wenden Sie sich an den Fachpersonal.

X 
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 So installieren und schließen Sie den Kamin am Gebäude an: 

Es wird betont, dass der Einbau von Fachpoersonal durchgeführt wird und die Installation von 

Kaminen durch Laien vermieden werden sollte. 

Platzieren Sie den Kamin an einem Ort, der den kürzesten Abstand vom Schornstein des Gebäudes 

hat. 

Stellen Sie sicher, dass der Standort des Ofens eben und der Ofen völlig waagerecht ist. Der 

standardmäßige Mindestabstand des Kamins von den  Wänden beträgt 30 cm, halten Sie ihn ein. 

Um den Kamin an die Gasleitung im Gebäude anzuschließen, sollten ein standardmäßiges 

halbhartes Rohr (aus Aluminium oder Kupfer) und entsprechende Anschlüsse verwendet werden. 

Die Länge dieses halbharten Rohrs sollte 1,2 Meter nicht überschreiten. 

Außerdem kann der Kamin mit einem speziellen Gasschlauch und einer standardisierten 

Eisenklemme an das Gasleitungssystem im Gebäude angeschlossen werden. Die Länge des 

speziellen Gasschlauchs sollte 1,2 Meter nicht überschreiten und alle 3 Jahre ausgetauscht werden. 

0 Achtung 

Verwenden Sie niemals einen Wasserschlauch, um Gas auf ein 

Gasgerät umzuleiten. Dies ist äußerst gefährlich.. 

 
Zwischen der gebäudeseitigen Gasleitung und der Anschlussleitung zum Kamin  

muss ein Kugelhahn eingebaut werden, damit die Gaszufuhr bei Bedarf sofort  

unterbrochen werden kann. (Dieser Hahn muss sich unbedingt in der 

 richtigen Position befinden.)



 

 
 
 
Richtiger Kamineinbau: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
AirEntcra

nce 
 
 
 
 
 
 
 
 

AirEntera
nce 

 
 
 
 

0 Da die für den Betrieb dieser Art von Gaskamin erforderliche Luft aus dem Inneren des Gebäudes 

zugeführt wird, muss das Gebäude oder der Raum, in dem der Kamin eingebaut ist, über eine 
geeignete Belüftung verfügen, damit frische Luft leicht in den Bereich gelangen kann. Wenn es keinen 
geeigneten Ort gibt, an dem Luft in den Raum gelangen kann, sollten Sie die Tür oder das Fenster 
nach Bedarf geöffnet lassen. (Abbildungen 2 und 1) und falls der Schornstein von der Außenseite des 
Gebäudes bis zum Dach reicht, muss um den Schornstein herum eine geeignete Isolierung angebracht 
werden. (Abbildung 3)

t t ......... 

AirEnt
crance 

30 cm 



 

  
Beachten Sie  

 
I-Wenn diese Anleitung nicht richtig befolgt wird, kann dies dazu führen, dass der  Kaminofen nicht richtig 
funktioniert (und Gefahren verursacht). 
 
2- Dieses Produkt muss in einem Raum installiert werden, der über eine ausreichende Belüftung verfügen muss. 
 
3- Der verwendete Druck und die Art des Gases müssen den Spezifikationen des Geräts entsprechen, und bei  
Bedarf sollten notwendige Änderungen von einem Fachpersonal vorgenommen werden. 
 
4- Vermeiden Sie es, den Schirm des Kamins mit Aluminiumfolie oder ... separat abzudecken. Ein Kamin erfordert 
einen ordnungsgemäßen Wärmeaustausch. 
 
5- Beim Installieren eines Kamins muss der vom Hersteller angegebene Abstand zur Wand eingehalten werden (ca. 
30 cm). 
 
6- Stellen Sie vor und nach dem Anzünden des Kamins sicher, dass sich keine brennbaren oder explosiven 
Gegenstände um und in der Nähe des Ofens befinden. 
 
7- Für eine bessere Effizienz sollte das Heizgerät entsprechend der Größe des Raums ausgewählt werden. 
Vermeiden Sie daher die Platzierung von geschwungenen Kaminen mit hoher Kapazität in separaten kleinen 
Räumen. 
 
8- Vermeiden Sie die Platzierung des geschwungenen Kamins in Wind- und Kaltluftrichtung, da dies dazu führt, 
dass die Zündflamme abschaltet. 
 
9- Stellen Sie kein Wassergefäß auf den geschwungenen Kamin.

' • 
 



 

 
 
 

 
1O-Stellen Sie keine nassen Schuhe oder Kleidungsstücke auf den Kamin und verwenden Sie den Kamin niemals als 

Trockengerät. 

11- Verwenden Sie den Heizer nicht, wenn das Glas des Kamins gesprungen oder zerbrochen ist, bis das Glas 

ausgewechselt wurde. 

12- Um die Lebensdauer des Kaminglases zu verlängern, erhöhen und verringern Sie die Flammen bitte langsam und 

allmählich. 

13- Bei Gasgeruch schließen Sie sofort das Gasventil des Gebäudes und öffnen Sie die Fenster. 

Schalten Sie den Netzschalter, Streichhölzer, Feuerzeuge und das Telefon nicht separat ein. Trennen Sie den Strom 

des Gebäudes vom Hauptzähler und wenden Sie sich sofort an die zuständigen Behörden. 

14- Wenn Sie längere Zeit nicht zu Hause sind, schließen Sie unbedingt das Ventil des Gebäudes. 

15- Wenn Sie Stadtgas auf Flüssiggas oder umgekehrt umstellen müssen (weil Änderungen am Brennstoffsystem 

vorgenommen werden müssen), wenden Sie sich bitte ausschließlich an die autorisierten Techniker. 

16- Wenn Sie eine Flüssiggasflasche als Brennstoff für den  Kamin verwenden, achten Sie darauf, diese aufrecht und 

vom Produkt entfernt aufzubewahren. (Außerdem muss die Flasche mit einem standardisierten Niederdruckregler 

ausgestattet sein.) 

17- Testen Sie alle drei Monate alle Verbindungen des Gasflusswegs im Kamin mit Seifenlauge und finden Sie 

Lecks. 

18 - Der Techniker darf bei regelmäßigen und jährlichen Inspektionen nur die Originalteile der Firma La Piramide als 

Ersatzteile verwenden.



 

 
 
 

 
19- Reinigen Sie den Kamin mit einem feuchten Baumwolltuch. (Verwenden Sie keinen Scotch oder 
Scheuerschwamm.) 
 
20- Reinigen Sie die Oberflächen des Kamins, wenn der  kalt ist. 
 
21- Zur Erhöhung der Sicherheit sollten alle Gasleitungssysteme und Gasgeräte im Innenbereich mindestens einmal 
jährlich von Fachpersonal/ sachkundigen Personen besichtigt und überprüft werden, damit mögliche Defekte beseitigt 
werden können, bevor es zu einem Unfall kommt. 
 
22- Wenn Sie mögliche Probleme am Kamin feststellen, die nicht vom Techniker behoben werden können, 
wenden Sie sich umgehend an die Kundendienstabteilung dieses Unternehmens.



 

Benutzung des Kamins 

 
Einschalten des Zündbrenners: 

Drücken Sie den Knopf des Gasregelventils nach innen und drehen Sie ihn von 

der Position „OFF“ auf die Zündflamme und dann gegen den Uhrzeigersinn. 

Halten Sie ihn 30 Sekunden lang in derselben Position und lassen Sie dann den 

Knopf des Gasregelventils los.. 

 
 Einschalten des Hauptbrenners: 

Um den Brenner einzuschalten, drehen Sie den Knopf des Gasregelventils gegen 

den Uhrzeigersinn. In dieser Situation befindet sich die Flamme im 

Minimalzustand und drehen Sie bei Bedarf in dieselbe Richtung weiter, bis die 

Flamme den Maximalzustand erreicht. Mit diesem Gasregler können Sie die 

gewünschte Flamme einstellen. 

 
Löschen der Hauptflamme: 

Drehen Sie den Knopf des Gasregelventils langsam im Uhrzeigersinn, bis er den 

Zündpunkt erreicht. In diesem Fall erlischt die Hauptflamme. 

Um die Zündflamme auszuschalten, drücken Sie den Knopf des Regelventils nach 

innen und bringen Sie ihn zurück in die Position OFF, sodass auch die Zündflamme 

ausgeschaltet wird. 

 



 

So verwenden Sie ein Thermostatregelventil 

 
Zündbrenner einschalten: 

Drücken Sie das Gasregelventil nach innen und drehen Sie es von AUS 

auf Zündbrenner und gegen den Uhrzeigersinn. In diesem Modus 

funktioniert der Zünder. Wenn die Kerze brennt, drehen Sie das 

Gasregelventil 20–30 Sekunden lang in dieselbe Position. Halten Sie die 

Position und lassen Sie dann das Gasregelventil los. 

 
Einschalten des Hauptbrenners: 

Um den Brenner einzuschalten, drehen Sie den Knopf des Gasregelventils 

gegen den Uhrzeigersinn, bis er sich in der Position „ON“ befindet. 

Einstellen des Thermostats des Regelventils: Stellen Sie die gewünschte 

Temperatur des gewünschten Raums ein, indem Sie den Knopf des 

Thermostats des Regelventils von Minimum auf Maximum drehen. 

 
Hauptflamme ausschalten: 

Drehen Sie den Gasregelventilknopf langsam im Uhrzeigersinn, bis er den 

Zündpunkt erreicht. In diesem Fall erlischt die Hauptflamme. 

Um die Zündflamme auszuschalten, drücken Sie das Volumenregelventil nach 

innen und bringen Sie es wieder in die Position „AUS“, sodass auch die Kerze 

ausgeschaltet wird. 
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So platzieren Sie Holzscheite in einem gebogenen Kamin 

Die Rückwand des Kamins ist mit insgesamt 9 Schrauben mit dem Hauptkörper befestigt. Öffnen Sie zuerst 

die oberen drei Schrauben und die Schrauben an den Seiten, ziehen Sie dann die Rückwand ein wenig nach 

unten, um sie zu lösen, und ziehen Sie sie dann zu sich heran und nehmen Sie sie heraus. 

Die Basis des Heiztanks ist mit vier Schrauben am Chassis befestigt. Bitte entfernen Sie diese vorsichtig 

(seien Sie nach dem Entfernen sehr vorsichtig, da der Tank verrutschen könnte). 

Legen Sie Ihre beiden Hände auf beide Seiten des Hauptheiztanks und ziehen Sie den Tank langsam zu sich 

heran (achten Sie beim Herausnehmen des Heiztanks auf den Oberflächenunterschied am Chassis sowie am 

Chassis und am Boden). 

Das Glas des gebogenen Kamins ist durch zwei obere und untere Schrauben befestigt, von denen jede das 

Glas mit drei Schrauben mit dem Tank verbindet. Anheben und herausnehmen. 

Die Anzahl der Holzscheite im Kamin ist auf der Rückseite angegeben. Legen Sie zuerst die Tonkralle, mit 

der die Holzscheite gehalten werden, in Form eines Holzscheits an ihren Platz, und legen Sie dann den 

Holzscheit mit der Nummer 6 in die Mitte (biegen Sie den Holzscheit zuerst ein wenig und stecken Sie 

seinen Kopf in das Loch). Legen Sie ihn in die Haltekralle und platzieren Sie dann sein Ende in der Mitte 

des Brenners.) Legen Sie die restlichen Holzscheite entsprechend der Nummer auf der Rückseite des 

Holzscheits von links nach rechts, sodass die Enden der Holzscheite vollständig in der Kralle liegen, und 

legen Sie die Basis der Holzscheite an die entsprechenden Stellen am Brenner. 

Legen Sie dann das Glas des Kamins langsam in das Fenster, ziehen Sie die Schrauben des Fensters fest 

und wiederholen Sie alle oben genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge. 
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Die Platzierung der Protokolle muss von autorisierten Fachpersonal durchgeführt werden. 

Andernfalls ist die Firma La Piramide nicht für Schäden verantwortlich. 
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Gaskamin mit normalem Gasventil 
 

 

 

 
Model 

Wärmeeintr
ag (kcal.h) 

Erdgas ii 
d6&

Maße (mm)

 Min 
Gasl'rcssurem
m/WCol 

 A B 

MCllO 8500 3800 178 2/5 100 845 960 

Dieser Gaskamin wird mit Stadtgas betrieben. Wenn Sie sich für die Verwendung von Flüssiggas (Flaschen) 
entscheiden, müssen Änderungen am Brennstoffsystem des Gaskamins (Zündflamme, Öffnung usw.) 
vorgenommen werden. 
Dies muss von autorisierten Technikern der Firma LaPiramide durchgeführt werden.
Hinweis: Um die Haube und den Korpus des Kamins zu reinigen, gießen Sie einige Tropfen Nähmaschin
das Tuch und reinigen Sie die gesamte Oberfläche.

r 
.----- 

C 

Q 

L_ 

(mm) Gewicht(kg) Flüssiggas 

C D Net Gross GasPressure
mm/W.Col 0m:: 

 510 605 42/300 51/300 270 1/5 

Dieser Gaskamin wird mit Stadtgas betrieben. Wenn Sie sich für die Verwendung von Flüssiggas (Flaschen) 
des Gaskamins (Zündflamme, Öffnung usw.) 

Dies muss von autorisierten Technikern der Firma LaPiramide durchgeführt werden. 
Hinweis: Um die Haube und den Korpus des Kamins zu reinigen, gießen Sie einige Tropfen Nähmaschinenöl auf 
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Gaskamin mit athermostatischem Gasventil 
 

 

 

 
Model 

Wärmeeintr
ag (kcal.h) 

Erdgas g 
EE- 

66& 

Maße (mm) 

 
M" 

GasPressure 

nun/W.Col 0 A B C

MC110-T 8500 178 2/5 100 845 960 510

Dieser Ofen wird mit Stadtgas betrieben. Wenn Sie Flüssiggas (Flaschen) verwenden möchten, müssen 
Änderungen am Brennstoffsystem des Gaskamins (Zündflamme, Öffnung usw.) vorgenommen werde
 
Dies muss von autorisiertem Servicepersonal der Firma LaPiramide durchgeführt werden.
 
Hinweis: Um die Haube und den Korpus des Kamins zu reinigen, gießen Sie ein paar Tropfen Nähmaschinenöl auf 
das Tuch und reinigen Sie die gesamte Oberfläche.

r 
.---- 

C 

Q 

L_ 

Gewicht(kg) Flüssiggas 

C D Net Gross GasPressure 

mm/WCol 0r:: 

510 605 42/300 51/300 270 115 

Dieser Ofen wird mit Stadtgas betrieben. Wenn Sie Flüssiggas (Flaschen) verwenden möchten, müssen 
Änderungen am Brennstoffsystem des Gaskamins (Zündflamme, Öffnung usw.) vorgenommen werden. 

Dies muss von autorisiertem Servicepersonal der Firma LaPiramide durchgeführt werden. 

Hinweis: Um die Haube und den Korpus des Kamins zu reinigen, gießen Sie ein paar Tropfen Nähmaschinenöl auf 



 

 
 
 

Sicherheitssystem zur Unterbrechung des Gasflusses bei Sauerstoffmangel (Sauerstoffpilot) 

 
Alle Produkte von LaPiramide sind mit einem Sicherheitssystem (Oxypilot) ausgestattet: 

Wenn die Sauerstoffmenge in der Umgebung, in der der gebogene Kamin arbeitet, abnimmt und einen Wert erreicht, 

der unter dem erforderlichen Niveau liegt, unterbricht OxyPilot den Gasfluss vollständig, um Gefahren vorzubeugen. 

Öffnen Sie in diesem Fall das Fenster des Raums eine Minute lang vollständig und schalten Sie den Kamin wieder 

ein, nachdem die Frischluft eingedrungen ist und den erforderlichen Sauerstoff geliefert hat, und denken Sie daran, 

die erforderliche Luft kontinuierlich zuzuführen. 

(Autorisierte Techniker von LaPiramide Company können Ihnen diesbezüglich helfen.) 

Sicherheitstipps zu OxyPilot (ODS): 

Das OxyPilot-System darf nicht vom Installateur oder Techniker manipuliert und zurückgesetzt werden. Übrigens 

darf der OxyPilot nicht aus der Umlaufbahn geraten. 

Bei häufigem Gasabschalten durch das OxyPilot-Sicherheitssystem sollte ein Techniker von La Piramide Company 

um Hilfe gebeten werden. 

Angesichts der Empfindlichkeit des Oxypilot-Systems wird empfohlen, bei Defekten an Teilen den gesamten 

Oxypilot auszutauschen. 

* Wenn die Nutzung eines gebogenen Kamins von Stadtgas auf Flüssiggas oder umgekehrt umgestellt wird, muss 

von den Technikern der Firma La Piramide ein spezieller Oxypilot installiert werden. 

* Wichtig: Die primäre Luftansaugöffnung des Oxypilots kann durch Staub und Teppichflusen verstopft sein. Wenn 

diese Öffnung verschlossen ist, reinigen Sie bitte die Flusen oder wenden Sie sich an einen autorisierten Techniker 

der Firma La Piramide.



 

 
 
 

Gasdruckstabilisator (Regler): 

Die Gasprodukte von LaPiramide sind mit einem Regler ausgestattet. Um die Leistung dieses Geräts zu kennen und 
es besser nutzen zu können, müssen die folgenden Punkte beachtet werden: 

Der Regler ist ein Gerät zum Einstellen des Gasdrucks, das den Gasausgangsdruck innerhalb bestimmter Grenzen 
konstant hält, wenn sich der Eingangsdruck oder die Gasdurchflussrate ändert. 

Der Regler kann den Druck auf dem Standardniveau halten, wenn der Gaseinlassdruck zum Heizgerät höher als der 
Grenzwert (178 mm Wassersäule) ist, und einen Druckanstieg und mögliche Schäden durch den Gasbrenner 
verhindern. 
 

 

Hinweis: 

Manipulieren Sie den Regler nicht und verstellen Sie ihn unter keinen Umständen. 

 

Der Regler dient Ihrer Sicherheit und Ihrem Schutz, lieber Kunde. Bei Problemen wenden Sie sich bitte an den 

nächstgelegenen Fachpersonal 



 

 

Hinweis: Kennen Sie Kohlenmonoxid (CO)-Gas 
Dieses Gas ist sehr giftig, farb- und geruchlos und entsteht durch unsachgemäßen Betrieb des Heizgeräts (aufgrund 

unvollständigen Brennstoffs, falscher Installation oder falscher Verwendung). 

Auch die Konzentration von Kohlenmonoxid in sehr geringen Mengen ist für Menschen gefährlich und tödlich. 

Seien Sie daher bei der Installation von Heizgeräten und zugehörigen Schornsteinen sowie bei deren korrekter 

Verwendung äußerst vorsichtig. Faktoren, die Kohlenmonoxidgas (CO) in einem Gaskamin mit Schornstein 

erzeugen: 

I- Der Druckanstieg des verbrauchten Gases führt zur Entstehung von Kohlenmonoxidgas. 

2- Die fehlende jährliche Wartung des Kamins und das Verstopfen der Löcher im Brennerkopf führen dazu, dass 

die Flammen gelb werden und Kohlenmonoxidgas erzeugen. 

3- Die Verringerung des Sauerstoffgehalts in der Luft um den Kamin aufgrund der fehlenden Belüftung am 

Installationsort des Heizgeräts führt zur Entstehung von Kohlenmonoxidgas. 

4- Die Installation einer ungeeigneten Düse im Kamin führt zur Bildung von Kohlenmonoxidgas. 

5- Bei starkem Wind und Sturm, die den Schornstein des Kamins abkühlen lassen, kann das Produkt giftiges 

Kohlenmonoxidgas erzeugen. 

6- Das Platzieren von Gegenständen auf der Flamme (innerer Kegel der Flamme) erzeugt giftiges 

Kohlenmonoxidgas (z. B. auf den Brenner fallende Holzscheite, die von Ruß begleitet werden und durch den 

Kontakt mit dem Ruß schwarz werden). 

Symptome für das Vorhandensein von giftigem Kohlenmonoxidgas (CO) in der Umgebung eines Gasofens mit 

Kamin: 

Bei geringer Konzentration dieses Gases treten bei Menschen grippeähnliche Symptome auf, die von Müdigkeit, 

Kopfschmerzen, Schwindel und Übelkeit begleitet werden. In diesem Fall sollte der Ofen sofort ausgeschaltet und 

Frischluft in den Raum strömen gelassen und der nächstgelegene autorisierte Techniker des Unternehmens 

kontaktiert werden.
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